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En ausencia de la Sra. Mesquita Borges (Timor-Leste),
el Sr. Faye (Senegal), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 15.05 horas.

Tema 61 del programa: Informe del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, cuestiones relacionadas con los
refugiados, los repatriados y los desplazados y
cuestiones humanitarias (continuacion) (A/69/12,
A/69/12/Add.1 y A/69/339)

1. EI Sr. Thomson (Fiji) dice que en 2013 alrededor
de 22 millones de personas tuvieron que desplazarse a
causa de los desastres naturales y, con el cambio
climatico mundial, esa cifra aumentard. Fiji, un
pequefio Estado insular, ya estd lidiando con la
reubicacién de las comunidades costeras, pero peor es
la situacion de su vecino Kiribati, que recientemente ha
comprado tierras de Fiji para sustituir las tierras de
cultivo dafiadas por el agua del mar. Dado el costo y la
complejidad de la reubicacion de las personas y las
comunidades, el orador insta a los Estados Miembros y
otros asociados a trabajar juntos para reforzar la
capacidad de la comunidad internacional para hacer
frente a la inmensa y creciente crisis de refugiados
climaticos.

2. EIl Sr. Tanin (Afganistan) dice que la poblacién
afgana desplazada es una de las mas numerosas del
mundo. El nuevo Gobierno electo reconoce los
derechos de los desplazados internos y trabajard para
evitar las condiciones que conducen al desplazamiento,
reducir al minimo el desplazamiento inevitable y
ofrecer asistencia de emergencia, apoyo a mas largo
plazo y proteccién. El Gobierno proporciona apoyo a
los muchos repatriados afganos a través del Ministerio
de Refugiados y Repatriaciones y esta trabajando en
estrecha colaboracion con la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) para seguir promoviendo la
repatriacion a través de la estrategia para solucionar la
situacion de los refugiados afganos. Reiterando la
obligacion de los gobiernos de acogida de los
refugiados de mantener el principio de repatriacion
voluntaria, proteger a los refugiados y facilitar el
acceso pleno, seguro y sin obstaculos de los
organismos de ayuda humanitaria, el orador también ha
pedido a los Estados Miembros que garanticen las
mismas normas de trato para los refugiados afganos
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que para sus ciudadanos y otros extranjeros. El
Gobierno afgano estd profundamente agradecido a los
paises de acogida de los refugiados afganos y, en
particular, al Pakistan y la Republica Isldmica del Iran,
que soportan la mayor parte de la carga.

3. La Sra. Mballa Eyenga (Camerun) dice que los
principios de solidaridad y responsabilidad compartida
deben guiar tanto la ayuda de emergencia como la
asistencia a largo plazo para los refugiados y los
desplazados internos. Es esencial que la ayuda
humanitaria vaya acompafiada de asistencia al
desarrollo estructural para apoyar tanto a las
poblaciones afectadas como a las comunidades de
acogida. EI Camerln se suma al ACNUR para pedir a
los donantes que proporcionen apoyo adicional para
lograr soluciones a largo plazo en las situaciones
prolongadas de refugiados. También resulta esencial
redoblar los esfuerzos para combatir las causas
profundas de los conflictos.

4.  EIl flujo de refugiados que huyen de la violencia
en la RepuUblica Centroafricana y Nigeria constituye
una carga muy pesada para el Camerlin, que, sin
embargo, esta decidido a asumir su parte y ha puesto
en marcha un marco legislativo para gestionar la crisis
y facilitar la cooperacion entre los ministerios, asi
como con el ACNUR y otros asociados. No obstante,
se necesita apoyo adicional de la comunidad
internacional y los Estados Miembros, y la oradora les
pide que respondan de manera eficaz a las solicitudes
de la Republica Centroafricana y los paises vecinos
como el Camerdn.

5. La Sra. Haile (Eritrea) pide una mejor
proteccidn de los refugiados, sobre todo en Occidente,
donde cada vez se ven mas sometidos a la
discriminacion e incluso la violencia. Los centros de
acogida y los campos de refugiados no deben utilizarse
para el reclutamiento militar o politico y deben estar
bajo el control total del ACNUR. Eritrea, signatario de
la Convencién de la Organizacion de la Unidad
Africana que regula los aspectos propios de los
problemas de los refugiados en Africa, mantiene una
trayectoria ejemplar como pais de acogida de
refugiados. Aunque se opone rotundamente a las
repatriaciones forzosas y las expulsiones de sus
nacionales, Eritrea fomenta su repatriacion voluntaria
proporcionandoles asistencia para la reintegracion
social. Contrariamente a algunas afirmaciones, Eritrea
no detiene ni juzga a los eritreos repatriados.

14-64163


http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/69/12&referer=/english/&Lang=S
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/69/12/Add.1&referer=/english/&Lang=S
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/69/339&referer=/english/&Lang=S

A/C.3/69/SR.42

6. Para hacer frente a las causas profundas de la
migracion mixta y de los refugiados, los Estados
Miembros deben cumplir sus obligaciones en virtud del
derecho internacional, no tolerando ni la ocupacion de
un pais por otro ni sanciones injustas. Para promover
soluciones a largo plazo, la labor del ACNUR debe ir
de la mano de actividades de desarrollo de otras
entidades de las Naciones Unidas, y deben ponerse en
marcha mecanismos para distinguir cuidadosamente a
los refugiados de los migrantes por razones econémicas.
A este respecto, se deben tomar medidas para
identificar a las personas que fingen ser ciudadanos
eritreos con el fin de disfrutar del trato preferencial
concedido a los solicitantes de asilo eritreos.

7. El Sr. Makharoblishvili (Georgia) dice que su
Gobierno estd haciendo todo lo posible para
proporcionar asilo a personas que huyen de la
Republica Arabe Siria, el Irag y Ucrania. Georgia,
signatario de la Convencion sobre el Estatuto de los
Apétridas, protege a los refugiados y los apétridas con
sus leyes nacionales y esta trabajando con el ACNUR y
otros asociados para promover su integracion.
Desafortunadamente, Georgia tiene una gran poblacion
de desplazados internos como resultado de la
depuracion étnica que se intensificd con la ocupacién
rusa de Osetia del Sur en 2008. La cuestion de los
desplazados internos no deberia haberse eliminado del
programa de las deliberaciones internacionales de
Ginebra por la presion de algunos participantes,
especialmente dado que las nuevas barreras a lo largo
de la linea de ocupacién y las medidas restrictivas
recientemente instauradas en el distrito de Gali estan
avivando un éxodo mayor. Mientras tanto, la Potencia
ocupante sigue denegando el acceso a los observadores
internacionales de derechos humanos. Sin perjuicio de
su derecho a la repatriacion segura y digna, el
Gobierno de Georgia ha tomado medidas para
garantizar la vivienda, la asistencia financiera, la
educacion y los medios de subsistencia o el empleo
para los desplazados internos georgianos.

8.  EIl Sr. Shapoval (Ucrania) dice que su Gobierno
se ha comprometido a aplicar la Convencién sobre el
Estatuto de los Refugiados y su Protocolo de 1967, y
esta trabajando con la Unidn Europea para cumplir con
los objetivos de un plan de accién de la Comisidn
Europea sobre la liberalizacion de visados. En
cooperacion con la Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios 'y  otros  organismos
internacionales, el Gobierno ucraniano también se
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esfuerza por satisfacer las necesidades de los 275.000
desplazados internos en Ucrania, incluso facilitando la
reciente visita del Relator Especial sobre los derechos
humanos de los desplazados internos. Una ley
promulgada en octubre de 2014 protege los derechos
de los desplazados internos y aborda cuestiones tales
como facilitar la asistencia humanitaria internacional.

9. Los llamados convoyes humanitarios enviados a
Ucrania por la Federacion de Rusia constituyen una
violacién clara de la Carta y del derecho internacional
y nacional, en la medida en que se envian sin el
consentimiento de Ucrania y no son supervisados por
el Comité Internacional de la Cruz Roja. La muy
elevada cifra recientemente propuesta por la
delegacion rusa en relacion con el numero de
refugiados de Ucrania en la Federacidn de Rusia no se
ha verificado de forma independiente. Sin embargo, la
invasion por parte de la Federacion de Rusia de la
Republica Auténoma de Crimea y su avivacion del
conflicto en el este de Ucrania son precisamente la
causa directa del desplazamiento de los refugiados de
Ucrania en la Federacion de Rusia y los desplazados
internos en Ucrania.

10. Ucrania insta a la Federacion de Rusia a paralizar
su guerra hibrida contra Ucrania, detener el patrocinio
y el armado de terroristas, retirar totalmente sus tropas
y mercenarios, y establecer un control eficaz y
verificable de las fronteras. A menos que la Federacién
de Rusia tome medidas para cumplir con sus
obligaciones en virtud del Protocolo de Minsk, el
problema de los desplazados internos y los refugiados
seguird sin resolverse.

11. La Sra. Muedin (Organizacion Internacional
para las Migraciones (OIM)) dice que la reciente
publicacién de la OIM, Fatal Journeys: Tracking Lives
Lost during Migration, muestra que Europa es el
destino méas peligroso para los llamados migrantes en
situacidn irregular y subraya la necesidad de una accidn
urgente y una mayor cooperacion para proteger a los
solicitantes de asilo y otros migrantes. La OIM trabaja
en colaboraciéon con el ACNUR para proteger a los
migrantes mas vulnerables. Por ejemplo, las dos
organizaciones dirigen de forma conjunta la
coordinacion mundial de los campamentos y el grupo
de gestion de campamentos en el marco del Comité
Permanente entre Organismos, Yy colaboran para
promover soluciones multidimensionales a los flujos
migratorios mixtos. Recientemente, la OIM ha estado
trabajando estrechamente con el ACNUR vy otros
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organismos  humanitarios en 5  emergencias
humanitarias de nivel 3; desde su creacion, ambas
organizaciones han compartido la responsabilidad de
las operaciones de reasentamiento de refugiados: el
ACNUR identifica y somete los casos de refugiados a
la consideracion de los paises de reasentamiento y la
OIM trabaja directamente con los refugiados
identificados para preparar y procesar su transporte.

Tema 26 del programa: Desarrollo social
(continuacion)

c) Seguimiento del Afio Internacional de las
Personas de Edad: Segunda Asamblea Mundial
sobre el Envejecimiento (continuacion)
(A/C.3/69/L.14/Rev.1)

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.14/Rev.1:
Seguimiento de la Segunda Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento

12. El Sr. Mamani Paco (Estado Plurinacional de
Bolivia), al presentar el proyecto de resolucion en
nombre del Grupo de los 77 y China, sefiala que el
proyecto se basa en las resoluciones anteriores vy
destaca el papel del Grupo de Trabajo de Composicion
Abierta. También se hace hincapié en la necesidad de
incluir cuestiones relacionadas con la edad vy
estrategias de erradicacion de la pobreza en los planes
nacionales de desarrollo.

13. El Sr.
anuncia que
patrocinadores.

Khane (Secretario de la Comisidn)
Turquia se ha sumado a los

Tema 61 del programa: Informe del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados, cuestiones relacionadas con los
refugiados, los repatriados y los desplazados y
cuestiones humanitarias (continuacion)
(A/C.3/69/L.54)

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.54: Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados

14. La Sra. Clifford (Suecia), al presentar el
proyecto de resolucién, asegura que, ademas de
algunos pequefios cambios en la redaccién, el texto
contiene un nuevo parrafo del predAmbulo que se refiere
a la profunda preocupacién por el nimero casi récord
de desplazados forzosos, asi como seis nuevos pérrafos
sustantivos relacionados con los desafios operacionales
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y politicos descritos en el informe del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (A/69/12).

15. El Sr. Khane (Secretario de la Comision) indica
que Andorra, Armenia, Bosnia y Herzegovina, Etiopia,
Georgia, Kirguistan, Lituania, Marruecos, Nueva
Zelandia y Serbia se han sumado a los patrocinadores.

Tema 68 del programa: Promocion y proteccion de
los derechos humanos (continuacion)

b) Cuestiones de derechos humanos, incluidos
otros medios de mejorar el goce efectivo de los
derechos humanos y las libertades
fundamentales (continuacion) (A/C.3/69/L.36,
A/C.3/69/L.37, A/C.3/69/L.49, A/C.3/69/L.50 y
A/C.3/69/L.51)

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.36: Centro de las
Naciones Unidas de Capacitacion y Documentacion
sobre Derechos Humanos para Asia Sudoccidental y la
Region Arabe

16. La Sra. Al-Temimi (Qatar), al presentar el
proyecto de resolucidn, dice que la Arabia Saudita,
Bahrein, el Camerin, Egipto, los Emiratos Arabes
Unidos, Eritrea, Kuwait, Libia, Mauritania, Oman, el
Sudan, Tdnez y el Yemen se han sumado a los
patrocinadores.

17. El Sr. Khane (Secretario de la Comisidn)
anuncia que Marruecos, Nigeria y la Republica
Bolivariana de Venezuela se han sumado a los
patrocinadores.

Proyecto de resolucidn A/C.3/69/L.37: Los derechos
humanos en la administracion de justicia

18. La Sra. Kalb (Austria), al presentar el proyecto
de resolucién, informa de que Andorra, Costa Rica,
Honduras, Lituania, el Paraguay y Ucrania se han
sumado a los patrocinadores. El proyecto de resolucidn
mantiene la atencién centrada en la situacién de las
personas privadas de libertad, las condiciones de
detencion, la justicia de menores y los nifios detenidos,
teniendo en cuenta los acontecimientos recientes, como
las nuevas Estrategias y Medidas Practicas Modelo de
las Naciones Unidas para Eliminar la Violencia contra
los Nifios en el Ambito de la Prevencion del Delito y la
Justicia Penal, que se presentardn en una mesa redonda
de alto nivel el 21 de noviembre de 2014.
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19. EI Sr. Khane (Secretario de la Comision) dice
que Bosnia y Herzegovina, la RepUblica de Moldova y
Serbia se han sumado a los patrocinadores.

Proyecto de resolucidon A/C.3/69/L.49: Las personas
desaparecidas

20. La Sra. Mammadova (Azerbaiyan), al presentar
el proyecto de resolucion, indica que la Argentina,
Austria, BelarGs, el Canada, Egipto, Grecia,
Liechtenstein, Polonia, la Republica Bolivariana de
Venezuela, la Republica de Moldova y Suiza se han
sumado a los patrocinadores. El proyecto de resolucion
se basa en la resolucion 67/177 de la Asamblea General
y las resoluciones y decisiones pertinentes de la
Comisién de Derechos Humanos y el Consejo de
Derechos Humanos. Se ha actualizado para reflejar el
informe del Secretario General sobre las personas
desaparecidas (A/69/293) y el informe del Comité
Asesor del Consejo de Derechos Humanos sobre las
mejores practicas en relacién con la cuestion de las
personas desaparecidas (A/HRC/16/70).

21. El Sr. Khane (Secretario de la Comision)
anuncia que Georgia y Marruecos se han sumado a los
patrocinadores.

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.50: La seguridad de
los periodistas y la cuestion de la impunidad

22. EIl Sr. Pouleas (Grecia), al presentar el proyecto
de resolucién, dice que Andorra, Benin, Colombia,
Georgia, Guatemala, Islandia, el Japdn, Liechtenstein,
Mali, Mongolia, la RepUblica de Corea, Serbia,
Somalia, Turquia y Ucrania se han sumado a los
patrocinadores. El texto llama la atencion sobre la
tendencia al alza sin cesar de los asesinatos impunes y
selectivos de periodistas y sobre la necesidad de
reforzar la proteccion de los periodistas sobre la base
del marco internacional existente, incluyendo en
particular la resolucion 27/5, de 25 de septiembre de
2014, del Consejo de Derechos Humanos. Se expresa
una profunda preocupacidn por la creciente amenaza a
la seguridad de los periodistas planteada por los
agentes no estatales y se hace un llamamiento a la
liberacion inmediata de los rehenes.

23. El Sr. Khane (Secretario de la Comision) indica
que Azerbaiyan, Burkina Faso y San Marino se han
sumado a los patrocinadores.
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Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.51: Moratoria del
uso de la pena de muerte

24. EIl Sr. Ruidiaz (Chile), al presentar el proyecto de
resolucidn, dice que Camboya, el Ecuador y Kirguistan
se han sumado a los patrocinadores. El texto no
prescriptivo contiene adiciones de poca importancia, que
reflejan principalmente los avances positivos y la
creciente tendencia hacia la abolicion de la pena de
muerte.

c) Situaciones de derechos humanos e informes de
relatores y representantes especiales
(continuacion) (A/C.3/69/L.28, A/C.3/69/L.32 y
A/C.3/69/L.33)

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.28: Situacion de los
derechos humanos en la Republica Popular
Democrética de Corea

25. La Sra. Gatto (ltalia), al presentar el proyecto de
resolucion en nombre de los patrocinadores
principales, los Estados miembros de la Unién Europea
y el Japon, informa de que Chile, los Estados
Federados de Micronesia, la ex Republica Yugoslava
de Macedonia, Montenegro, Panamé, la Republica de
Moldova y San Marino se han sumado a los
patrocinadores. En su informe (A/HCR/25/63), la
comision de investigacion sobre los derechos humanos
en la Republica Popular Democratica de Corea pone de
relieve la gravedad de la situacion de los derechos
humanos en ese pais, la cultura generalizada de
impunidad y la falta de rendicion de cuentas, e
identifica una serie de violaciones de los derechos
humanos que considera crimenes de lesa humanidad.
Sin embargo, el proyecto de resolucion observa una
evolucidn positiva durante el afio anterior, que incluye
la firma por parte del Gobierno del Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucién
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia; su
aceptacion de casi la mitad de las recomendaciones
formuladas durante su segundo examen periédico
universal, su voluntad expresa de considerar los
dialogos sobre derechos humanos con los Estados y la
reanudacion de las reuniones de familias separadas en
febrero de 2014.

26. No obstante, en ausencia de cualquier mejora
sustancial, la mayoria de los cambios en el texto
conllevan nuevas cuestiones planteadas por el informe.
Por ejemplo, se expresa una seria preocupacién por la
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discriminacion basada en el sistema de castas conocido
como songbun. Se alienta al Consejo de Seguridad a
adoptar las medidas apropiadas para asegurar la
rendicién de cuentas por los crimenes de lesa
humanidad, posiblemente a través de su remision a la
Corte Penal Internacional. Como en afios anteriores,
los patrocinadores de la resolucién han informado a la
delegacion de la Republica Popular Democratica de
Corea del contenido del proyecto.

27. El Sr. Khane (Secretario de la Comision)
anuncia que Bosnia y Herzegovina se ha sumado a los
patrocinadores.

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.32: Situacién de los
derechos humanos en Myanmar

28. La Sra. Gatto (ltalia), al presentar el proyecto de
resolucion en nombre de los patrocinadores
principales, los Estados miembros de la Unidn
Europea, dice que Israel, Mdnaco, Palau, la Republica
de Corea y San Marino se han unido a los
patrocinadores. Los patrocinadores acogen con
satisfaccion los avances positivos continuos en
Myanmar, incluidos los esfuerzos del Gobierno para
mejorar la participacion y la cooperacion con la
comunidad internacional, su compromiso con los actores
politicos nacionales y sus pasos hacia un alto el fuego a
nivel nacional con los grupos armados étnicos y un
didlogo nacional entre todas las partes. Al mismo
tiempo, se alienta al Gobierno a que garantice que las
elecciones de 2015 sean creibles, inclusivas y
transparentes y a que cumpla con su compromiso de
proteger los derechos de libertad de expresion,
asociacion y reunion pacifica. También se insta a hacer
frente a una serie de graves problemas en materia de
derechos humanos, incluida la situacion en el estado de
Rakhine.

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.33: Situacién de los
derechos humanos en la Republica Islamica del Iran

29. EIl Sr. Rishchynski (Canadd), al presentar el
proyecto de resolucion, indica que la ex Republica
Yugoslava de Macedonia, Palau, Panam4, Tuvalu vy
Vanuatu se han unido a los patrocinadores. A pesar de
las esperanzas de muchos iranies y la comunidad
internacional, la situacion general de los derechos
humanos en la Republica Islamica del Iran ha
permanecido esencialmente sin cambios desde la
eleccion del nuevo Presidente en 2013. Se acoge con
satisfaccion el compromiso reciente del Gobierno con
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los jefes de los organismos de las Naciones Unidas, asi
como su presentacion de informes periddicos
nacionales y su participacion en el segundo examen
periddico universal del pais. También se reconocen los
cambios legislativos y administrativos que abordan
determinadas cuestiones en materia de derechos
humanos. Sin embargo, existe una profunda
preocupacién por las numerosas violaciones constantes
y graves de los derechos humanos y una vez mas se
insta al Gobierno a atajarlas, de acuerdo con las
reiteradas promesas del Presidente.

Declaraciones formuladas en ejercicio del derecho de
respuesta.

30. La Sra. Vadiati (Republica Islamica del Iran)
afirma que, en el proyecto de resolucion
A/C.3/69/L.33, el Canadd ha decidido ignorar los
esfuerzos de su Gobierno por promover los derechos
humanos, el desarrollo y la democracia fomentando
cambios estructurales y de fondo. La oradora,
invocando los principios de igualdad, no selectividad y
objetividad, la gobernanza democrética y el estado de
derecho, insta a los miembros de la Comision a votar
en contra de la resolucion.

31. EI' Sr. Kim Song (Republica Popular
Democrética de Corea) dice que su delegacion rechaza
categéricamente el proyecto de  resolucion
A/C.3/69/L.28, que es una estratagema politica
inspirada por los Estados Unidos de América para
ensombrecer la imagen de su pais y, como tal, una
declaracion de confrontacion. El Gobierno de la
Republica Popular Democratica de Corea ha propuesto
un dialogo abierto sobre derechos humanos con la
Unién Europea; ha expresado su deseo de recibir
asistencia técnica de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, y
ha aceptado las visitas del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el
Relator Especial sobre la situacion de los derechos
humanos en la RepuUblica Popular Democratica de
Corea y el Representante Especial de la Unién Europea
para los Derechos Humanos. La confrontacion es
incompatible con el didlogo y la cooperacién. Si la
Unién Europea y el Japdn persisten en su politica de
confrontacion, serdn los Unicos responsables de las
consecuencias impredecibles.

Tema 105 del programa: Prevencion del delito y
justicia penal (continuacion) (A/C.3/69/L.18)
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A/C.3/69/SR.42

Proyecto de resolucion A/C.3/69/L.18: Accion
preventiva y lucha contra las practicas corruptasy la
transferencia del producto de la corrupcion, y medidas
para facilitar la recuperacion de activos y la restitucion
de esos activos a sus legitimos propietarios, en
particular a paises de origen, de conformidad con la
Convencidn de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion

32. EIl Sr. Calderén Velasquez (Chile), al presentar
el proyecto de resolucion, anuncia que EIl Salvador,
Guatemala, México y el Paraguay se han sumado a los
patrocinadores. A pesar de los importantes avances
conseguidos, solo un pequefio porcentaje del producto
de la corrupcion de los paises en desarrollo se ha
devuelto a los paises de origen, en gran parte debido a
las dificultades técnicas y juridicas. Sobre la base de
las resoluciones anteriores de la Asamblea General y
de los acuerdos alcanzados en la quinta Conferencia de
los Estados Partes en la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcidn, el proyecto de resolucion
mantiene la atencién centrada en el desarrollo de lo
dispuesto en el capitulo V de la Convencion. Para ello,
se insta a los Estados partes a que cooperen y
proporcionen una asistencia mas amplia en la
identificacion de los activos adquiridos ilegalmente, a
que consideren de forma oportuna las solicitudes de
asistencia judicial reciproca y a que desarrollen
instrumentos précticos para la aplicacion de la
Convencidn mediante el intercambio de informacion,
experiencia adquirida y buenas practicas.

33. El Sr. Khane (Secretario de la Comisién) indica
que Marruecos, Papua Nueva Guinea y Turquia se han
sumado a los patrocinadores.

Se levanta la sesion a las 17.00 horas.
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